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THERMASGARD® RTM 1-Modbus

(@ Bedienungs- und Montageanleitung
Raumbedien-Temperaturfihler (+ 39%), Aufputz,

fur Temperatur, relative Feuchte, Taupunkt,
kalibrierféhig, mit Modbus-Anschluss

Operating Instructions, Mounting & Installation
Room operating temperature sensor (+ 3 %),

on-wall, for temperature, relative humidity, dew point,
calibratable, with Modbus connection

(® Notice d‘instruction
Sonde de température ambiante (= 39%),

en saillie, pour température, humidité relative,
point de rosée, étalonnable, avec raccordement Modbus
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Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawu nosgpaenequa!
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(@ THERMASGARD® RTM 1-Modbus

Kalibrierfahiger Raumtemperaturmessumformer THERMASGARD® RTM1-Modbus
mit Modbus-Anschluss, wahlweise mit /ohne Display zur Anzeige der Ist-Temperatur,
in formschonen Gehduse aus Kunststoff, mit Schnappdeckel, Unterteil mit 4-Loch-
befestigung, fir Montage auf senkrecht oder waagerecht installierten UP-Dosen, mit
Sollbruchstelle fir Aufputzanschluss.

Der kalibrierfahige Raumbedienfthler misst Temperatur nicht aggressiver Gase, ins-
besondere Luft. Hierbei ist wahlweise als Bedienelement ein Sollwertpotentiometer
verfugbar. Fur die Temperatur/Feuchte/Taupunkt oder Sollwertausgabe sind optional
Gerate mit LCD-Anzeige fir die Messwertdarstellung erhéltlich. Die Ansteuerung
der Anzeigen (LCD), sowie die Abfrage der Mess- und Bedienwerte erfolgt Gber die

Bus-Schnittstelle Modbus.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC (+20%) und 15...36"V DC (+10%)

Leistungsaufnahme:

<1,0VA/24VDC; <2,2VA/ 24V AC

Sensor: digitaler Feuchtesensor mit integriertem Temperatur-
sensor, kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat
Datenpunkte: Temperatur, relative Feuchte, Taupunkt,

Sollwerpotentiometer

Messbereich:

0..+50°C

Abweichung Temperatur:

+0,5K bei +20°C

Nullpunkt-Offset:

+10°C, tber Potentiometer einstellbar

Umgebungstemperatur:  Lagerung -35...+85°C;

Betrieb 0..+50°C
Medium: saubere Luft und

nicht aggressive, nicht brennbare Gase
Busparameter: ohne Bestromung (im spannungslosem Zustand)

Uber DIP-Schalter konfigurier- und adressierbar!

Busschnittstelle:

RS 485, galvanisch getrennt, Busabschluss iber
DIP-Schalter aktivierbar. Bis zu 32 Gerate auf einem
Segment maglich. Bei gréBerer Anzahl von Gerédten
miissen RS485-Transceiver eingesetzt werden

Busprotokoll: Modbus (RTU-Mode), Adressbereich 0...247 einstellbar
Baudrate: 9600, 19200, 38400 Baud
Statusanzeige: LED griin = Telegramm giiltig
LED rot = Telegrammfehler
Signalfilterung: 4s/32s

Prozessanschluss:

mittels Schrauben

Gehéause: Kunststoff, Werkstoff ABS,

Farbe ReinweiB (&hnlich RAL9010)
AbmaBe: 85x85x27mm (Baldur 1)
Montage: Wandmontage oder auf UP-Dose, @ 55mm,

Unterteil mit 4-Loch, fur Befestigung auf
senkrecht oder waagerecht installierten UP-Dosen
fur Kabeleinfuhrung hinten, mit Sollbruchstelle

fur Kabeleinfuhrung oben /unten bei AP
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DIP A: Busadresse

DIP B: Busparameter
[Baudrate, Parity ..
Telegramm-Anzeige.
Empfang (LED griin)
Fehler (LED rot]

LED (interner Status)

|

Offset-Korrektur
Temperatur: +10°C
Stecker fir Display

Kontaktseite:
rechts

Nullpunktkalibrierung

Die Fuhler sind werkseitig eingestellt und abgeglichen.
Eine Justage ist Uber das Offset-Potentiometer
maglich. Der Einstellbereich betragt ca. +10°C.

zulgssige Luftfeuchte:

<95% r.H., nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP 30 (nach EN 60529)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61326,
nach EMV-Richtlinie 2004 /108 /EC
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, programmierbar, Ausschnitt ca. 38x15mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Temperatur oder eines individuell programmierbaren Anzeigewertes
(Uber die Modbusschnittstelle kann das Display sowohl im 7-Segment-Bereich,
als auch im Dot-Matrix-Bereich individuell beschrieben werden.)

THERMASGARD® RTM

Modbus — Raumbedien-Temperaturfihler

Typ/WG01 Sensor Ausgang Ausstattung Display Art.-Nr.

RTM 1-Modbus IP30

RTM1-MODBUS digital Modbus - 1101-42A6-0000-000
RTM1-MODBUS DISPLAY digital Madbus - 1101-42A6-2000-000
RTM1-P-Modbus IP30

RTM1-MODBUS P digital Modbus Potentiometer 1101-42A6-0001-005
RTM1-MODBUS P DISPLAY digital Modbus Potentiometer 1101-42A6-2001-005




(@ THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Konfiguration

BUSADRESSE
Busadresse MODBUS
(binarcodiert, Wertigkeit 1 bis 247 einstellbar) DIP-Schalter [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 oN DIPA
128 64 32 16 8 4 2 1 BBBBBBBB
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Beispiel zeigt 128+64 +1 = 193 als Modbus-Adresse.

Die Gerateadresse im Bereich von 1 bis 247 (Binarformat) wird tber den DIP-Schalter [Al eingestellt.
Schalterstellung Pos. 1 bis 8 — siehe Tabelle auf Rickseite!

Die Adresse O ist fur Broadcast-Meldungen reserviert, die Adressen groBer 247 durfen nicht belegt werden
und werden vom Geréat ignoriert. Die DIP-Schalter sind binarcodiert mit folgender Wertigkeit:

DIP1 = ... DIP1=0N
DIP2= ... DIP2 =0N
DIP3 = . DIP 3 = OFF
DIP 4 = DIP 4 = OFF
DIP5 = DIP 5 = OFF
DIPB = DIP 6 = OFF
DIP7 = . DIP 7 = OFF
DIP 8 = DIP 8 = ON folgt die Modbus-Adresse 128 + 64 + 1 = 193
BUSPARAMETER
Bgudrate DIP 1 DIP 2 MODBUS
(einstellbar) DIP-Schalter[B]
9600 Baud oN OFF (DIP 5 ist nicht belegt)
19200 Baud oN | ON ON _DIPB
38400 Baud OFF ON DBBBDB
reserviert OFF OFF 123456
Parity Parity-Sicherung Busabschluss
(einstellbar) P e (mit/chne einstellbar) P e (mit/ohne einstellbar) BRE
EVEN (gerade) ON aktiv (1 Stoppbit) ON aktiv ON
0DD (ungerade) OFF inaktiv (2 Stoppbits) OFF inaktiv OFF

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird tber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt
Einstellbar sind 8600 Baud, 19200 Baud oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tber Pos. 3 des DIP-Schalters [B] eingestellt
Einstellbar sind EVEN (gerade) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!

Die Parity-Sicherung wird iiber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung - siehe Tabelle!

Pos. 5 des DIP-Schalters [B] ist nicht belegt!

Der Busabschluss wird tiber Pos. 6 des DIP-Schalters [BI aktiviert.
Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss) - siehe Tabelle!

Bei Anderung der Busparameter und Busadresse werden bei Geraten mit Displayanzeige die entsprechenden Einstellungen
im Display fur ca. 30 Sekunden angezeigt.

KOMMUNIKATIONSANZEIGE

Die Kommunikation wird tber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telgramme werden unabhéngig von
der Gerateadresse durch Aufleuchten der griinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeloste Modbus
Exception-Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

DIAGNOSE

Fehlerdiagnosefunktion mitintegriert

Rev.2016-V12 DE intro




(@ THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Konfiguration

ANZEIGE IM DISPLAY

Uﬂ i U Y Im Display wird in der ersten Zeile die Ist-Temperatur angezeigt.
E CUO@ BE Die Auflosung betragt 1/10°C.

S

Eine statische Anzeige von Taupunkt, Sollwert Potentiometer, relative Feuchte und Temperatur kann tber den MODBUS eingestellt
werden. Hierbei wird in der erste Zeile der Wert und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit angezeigt.
Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp, z.B. Taupunkttemperatur (siehe Tabelle "Function 06 Write Single Register").

U GU W Anzeigewert: 13.8
[] QO@ H Index: 1
S = Einheit: °C

Uber die Modbusschnittstelle kann das Display sowohl im 7-Segment-Bereich, als auch im Dot-Matrix-Bereich individuell
beschrieben werden. Fir die individuelle Anzeige muss das Register 4x0001 (physikalischer Anzeigewert) den Wert 10 enthalten.
Die Register 4x0002 bis 4x0012 enthalten Informationen tiber die darzustellenden Zeichen und Segmente.

Der Dot-Matrix-Bereich ist ebenfalls in der Defaulteinstellung (Register 4x0001 enthalt den Wert 0) programmierbar.
Im 7-Segment-Bereich wird dabei automatisch der aktuelle Messwert angezeigt

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

Aufbau Segment-Muster (Register 4x0005)
Bit
Bit

Bit 0...... Dot A Dot B
14-Segm 1
. 14-Segment 2
Bit

Bit
Bit - Dot Matrix A

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

Beispiel fur Zeichen
Grad Celsius (°C)
/ﬂ D D

:

5
=

—> L
14-Segment 1: 14-Segment 2:
227 57
(Register 4x003) (Register 4x004)




(@ THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Konfiguration, Telegramme

ASCII-Code-Tabelle fiir Dot Matrix Anzeigebereich

32 Leer 53 5 73 | 94 n 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 ] 129 1}
46 . 66 B 86 Vv 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 3}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 o]
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
Nicht in der Tabelle aufgefuhrte ASCIl-Zeichen bzw. Steuerzeichen werden als Leerzeichen dargestellt.
TELEGRAMME
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter Data Type Value Range
4x0001 physikalischer Anzeigewert Index im Display Unsigned 8 Bit 0...10 0...10
Temperatur - 0 Defaulteinstellung
;egﬁéneratur 1 1
aollllzvert Potentiometer P P
;ag[p)unkt 3 3
ﬁ]elztlr\{eH lFeuchte 4 4
frei konfigurierbare
Anzeige 10
4x0002 7-Segment Wert Signed 16 Bit —999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Muster 1 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0004 14-Segment Muster 2 siehe Grafik Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0005 Segment Muster Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0006 Dot Matrix Zeichen A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0007 Dot Matrix Zeichen B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0008 Dot Matrix Zeichen C Unsigned 8 Bit 0...255 ASClII-Zeichen
4x0009 Dot Matrix Zeichen D Unsigned 8 Bit 0...255 ASClII-Zeichen
4x0010 Dot Matrix Zeichen E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0011 Dot Matrix Zeichen F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0012 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen




(@ THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Telegramme

Function 04 Read Input Register

Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperatur 4s Abtastung Signed 16 Bit —350...+800 -35.0..+80.0°C
3x0002 Temperatur Filterung Signed 16 Bit —350...+800 -35.0...+80.0°C
3x0003 Sollwert Potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0%
3x0004 Taupunkt Berechneter Wert Signed 16 Bit 0... 500 0..+50.0°C
3x0005 Relative Feuchte Filterung Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0% r.H.

Function 08 Diagnostics
Folgende Sub Function Codes werden unterstitzt

Sub Function | Parameter Data Type Antwort
Code
00 Echo der Sendedaten Echodaten

(Loopback)

Neustart Modbus
o1 (Reset Listen Only Mode) Echo Telegramm

04 Aktivierung Listen Only Mode Keine Antwort
10 Losche Zahler Echo Telegramm
11 Zahler Bustelegramme Unsigned 16 Bit | alle gultigen Bustelegramme

Z&hler Kommunikationsfehler .
12 (Parity, CRG, Framefehler, etc.) Unsigned 16 Bit | fehlerhafte Bustelegramme

13 Zahler Exception-Meldungen Unsigned 16 Bit | Fehlerzéhler
14 Zahler Slave-Telegramme Unsigned 16 Bit | Slave-Telegramme
15 Zahler Telegramme ohne Antwort Unsigned 16 Bit | Broadcastmeldungen (Adresse 0)

Function 17 Report Slave ID
Aufbau Antworttelegramm

Byte Nr. Parameter Data Type Antwort

00 Byteanzahl Unsigned 8 Bit | 6

01 Slave ID (Device Typ) Unsigned 8 Bit | 4 = THERMASGARD® MODBUS

02 Slave ID (Device Class) Unsigned 8 Bit | 10 = THERMASGARD® / THERMASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Versionsnummer (Release) Unsigned 8 Bit | 1...9

05 Versionsnummer (Version) Unsigned 8 Bit | 1...99

06 Versionsnummer (Index) Unsigned 8 Bit | 1
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Allgemeiner Aufbau Busstruktur

Passiver
Abzweig

Aktiver
Abzweig

RTU-Master !

Stichleitung
(Drop-Kabel)

LA \/ LA
Leitungs- Stammleitung [ 17777 Leitungs-
abschluss [Trunk-Kabel] abschluss

Stichleitung:
kiirzer 20m

Mehrfachabzweigung n:

kiirzer 40m/n

Bustopologie mit Abschl und Vorspannung

MODBUS
RTU-Master

Ay

A (D1) D+

Leitungs-
abschluss

S

%%

Slave 1

Slave 2

B (DO) D-

Common
(GND)

dl

Pull-Down- /
Vorspannungswiderstand

5V
Pull-Up-/
Vorspannungswiderstand

Leitungs-
abschluss

Abschlusswiderstande dirfen nur an den Enden der Busleitung angebracht werden.
In Netzen ohne Repeater sind nicht mehr als 2 Leitungsabschlisse erlaubt.

Uber DIP 6 kann der Leitungsabschluss am Gerat aktiviert werden. Die Vorspannungswiderstande zur
Buspegeldefinition im Ruhezustand werden tblicherweise am Modbus-Master / Repeater aktiviert.

Die maximale Teilnehmerzahl pro Modbussegment betragt 32 Gerate.
Bei groBerer Teilnehmerzahl ist der Bus in mehrere Uber Repeater getrennte Segmente aufzuteilen.
Die Teilnehmeradresse kann von 1 bis 247 eingestellt werden

Fur die Busleitung ist ein Kabel mit paarverseilter Datenleitung / Spannungsversorgung und Kupferabschirmgeflecht
verwendet werden. Der Kapazitatsbelag der Leitung sollte dabei kleiner 100 pF/m betragen (z.B. Profibusleitung).




©) Montage und Installation

Die Geréte sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der An-
schluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen.
Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind
von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen. Die Installation
der Gerate darf nur durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gel-
ten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen
der zum Geré&t gelieferten Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedie-
nungsanleitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zu-
satzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der
stetigen Verbesserung unserer Produkte maglich. Bei Veranderungen
der Gerdte durch den Anwender entfallen alle Gew&hrleistungs-
anspriche. Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den
EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktions-
weise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche
ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Ver-
letzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und Maschinen
oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.
Die Geh&use- und GehausezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalver-

packung angenommen.

@ Wichtige Hinweise

Hi ise zum

hanicnh

Ein- und Anbau:
Der Einbau hat unter Bericksichtigung der einschlagigen, fur den Mess-
ort gultigen Vorschriften und Standards (wie z. B. SchweiBvorschriften
usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bertcksichtigen:
— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fiir Temperaturmessungen
— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten
— eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden
— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbedin-
gungen zu erfolgen, insbesondere:

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

— Einbaulédnge, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StoBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Bertcksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Ergéanzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schéden und Fehler am Geréat
(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu

vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der 6rtlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewé&hrleisten und Geféhrdungen aller Art zu vermeiden

— Fur Mangel und Schaden, die durch unsachgeméaBe Verwendung dieses Gerates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen

tbernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Die Installation der Geréte darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefiihrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte méglich.

— Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriche.

— Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fuhren.

- Dieses Gerét darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche ausschlieBlich dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und
nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

— Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Ir

ion und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



THERMASGARD® RTM 1-Modbus

Calibratable room temperature measuring transducer THERMASGARD®
RTM1-Modbus with Modbus connection, with /without optional display for displaying
the actual temperature, in an elegant enclosure made of plastic, with snap-on lid,
base with 4-hole attachment, for installation on vertically or horizontally installed
in-wall flush boxes, with predetermined breaking point for on-wall cable entry.

The calibrateable room operating sensor measures the temperature of non-
aggressive gases, particularly air. In this case, a setpoint potentiometer is available
as an operating element. For temperature/humidity/dew point or setpoint readings,
optional devices with LCD displays for displaying readings are available. The displays
(LCD), as well as the retrieval of measurement and control values, are triggered via

Rev. 2016-V20 GB

the Modbus interface.

TECHNICAL DATA

Voltage supply:

24V AC (+20%) and 15...36V DC (+10%)

Power consumption:

< 1.0VA/ 24V DC; <22VA/ 24V AC

Sensor: digital humidity sensor with integrated temperature
sensor, low hysteresis, high long-term stability
Data points: temperature, relative humidity, dew point,

setpoint potentiometer

Measuring range:

0..+50°C

Temperature deviation:

+0.5K at +20°C

Zero point offset:

+10°C, adjustable by potentiometer

Ambient temperature:

storage -35...+85°C;
operation 0...+50°C

Medium:

clean air and non-aggressive, non-combustible gases

Bus parameters:

can be configured and addressed via DIP switches
in the absence of current delivery (under currentless
conditions)

Bus interface:

RS 485, galvanically isolated, Bus termination
activatable via DIP switches. Up to 32 devices possible
in one segment. In case of a greater number of devices,
RS485 transceivers must be used.

Bus protocol:

Modbus (RTU mode), address range 0...247 selectable

Baud rate:

9600, 19200, 38400 Baud

Status indicator:

LED green = Telegram valid

LED red = Telegram error
Signal filtering: 4s/32s
Process connection: by screws

Enclosure: plastic, material ABS,
colour pure white (similar to RALS010)
Dimensions: 85x85x27mm (Baldur 1)
Installation: wall mounting or on in-wall flush box, @ 55 mm, base

with 4 holes, for attachment to vertically or horizontally
installed in-wall flush boxes for rear cable entry, with
predetermined breaking point for cable entry from

top /bottom in case of plain on-wall installation

Schematic diagram RTM 1-Modbus
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DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

|

Offset correction
temperature: +10°C

Plug for display
contact is
on the right side

Zero point calibration

The sensors are preset and calibrated at the factory.
Adjustment is possible using the two offset potentio-
meters. Range of adjustment: approx. +10°C.

Permissible air humidity:

<95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

III' (according to EN 80730)

Protection type:

IP 30 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61326,
according to EMC Directive 2004 /108 /EC
Optional: two-line display with illumination, programmable, cutout approx. 36 x 15mm (W x H),

for displaying the actual temperature or an individually programmable display value
(The Modbus interface allows the display to be individually configured in the 7-segment area

and in the dot-matrix area.)

THERMASGARD® RTM 1 -Modbus — Room operating temperature sensor

Type/WG01 Sensor Output Equipment Display Art. no.

RTM 1-Modbus IP30

RTM1-MODBUS digital Modbus - 1101-42A6-0000-000
RTM1-MODBUS DISPLAY digital Madbus - 1101-42A6-2000-000
RTM1-P-Modbus IP30

RTM1-MODBUS P digital Modbus potentiometer 1101-42A6-0001-005
RTM1-MODBUS P DISPLAY digital Modbus potentiometer 1101-42A6-2001-005

10
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BUS ADDRESS

Bus address MODBUS
(binary coded, value selectable from 1 to 247) DIP switch [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 DIPA
128 64 32 16 8 4 2 1 BBBBBBBB
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678

Example shows 128+64+1 = 193 as Modbus address.

The device address in the range of 1 to 247 is set at DIP switch [Al.
For switch positions 1 to 8 see the table on the back!

Address 0O is reserved for broadcast messages.
Addresses greater than 247 must not be assigned and are ignored by the device.
The DIP switches are binary-coded with the following values:

..DIP1=0N
.. DIP2=0N
. DIP 3 = OFF
DIP 4 = OFF
... DIP 5 = OFF
. DIP 6 = OFF
DIP 7 = OFF
DIP 8 = ON The switch positions shown here results in the Modbus address 128 + 64 + 1 = 193

BUS PARAMETERS

oo 01| OP2 || o )
9600 baud oN OFF (DIP 5 is not assigned)
19200 baud oN | oON DIP B
38400 baud OFF ON DBBBDB
Reserved OFF OFF 123456
Esquetc"table] BPE EZT;Z:;E\zc:/ith/withuut] bIP e ESZTe‘éetzm:an:/‘?tﬁwithnuﬂ APE
EVEN-numbered ON Active (1 stop bit) ON Active ON
0ODD-numbered OFF Inactive (no parity) (2 stop bit) OFF Inactive OFF

Baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [B].
Selectable are 9600 baud, 19200 baud, or 38400 baud — see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.
Selectable are EVEN or ODD - see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (1 stop bit), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

DIP switch 5 of DIP switch block [B] is not assigned.

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!

When bus parameters and bus address are changed at devices with display,
the respective settings are shown on the display for approx. 30 seconds

COMMUNICATION INDICATOR

Communication is indicated via two LEDs.
Error-free received telegrams are signalized by the green LED lighting up, regardless of the device address.
Faulty telegrams or triggered Modbus exception telegrams are depicted by the red LED lighting up.

DIAGNOSTICS

An error diagnostic function is integrated

1



THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Configuration

READOUT IN THE DISPLAY

Uﬂ i U DUU In the first line of the display, the ACTUAL temperature is displayed.

E CUQ@ @E Resolution: 1/10°C.

S

A static display of dew point, setpoint potentiometer, relative humidity, and temperature can be preset via MODBUS.
In the first line of the display the measured value and in the second line the corresponding unit is displayed.
The index indicates the display type, e.g. dew-point temperature (see the table "Function 08 Write Single Register").

ﬂ :ﬂ Eﬂ Reading: 13.8
Q Joﬂgﬂ H Index: 1
S o Unit: °C

The Modbus interface allows the display to be individually configured in the 7-segment area and in the dot-matrix area.
For the individual display, the register 4x0001 (physical value displayed) must contain the value 10.
The registers 4x0002 to 4x0012 contain information about the characters and segments to be displayed.

The dot-matrix area is also programmable in the default setting (register 4x0001 contains the value 0).
In this case, the current measured value is automatically displayed in the 7-segment area

Composition of Segment Pattern (Register 4x0005)

Bit Dot B Dot DP

Bit

Bit

Bit

Bit 4......

Bit 5..... Percent

Bit B6...... 14-Segm

Bit 7...... --

Bit 8 -- 14- Segment 2

Bit 9...... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12.... -~
Bit 13....--

Bit 14.... --
Bit 15....-- Dot Matrix A

Example for characters
Degrees Celsius (°C)

Bit O......
Bit 1......
Bit 2......
Bit 3......
Bit 4......
Bit 5......
Bit 6......
Bit 7.
Bit 8......
Bit 9......
Bit 10....
Bit 11....
Bit 12....
Bit 13....
Bit 14....-
Bit 15....--

o
o

—— >

14-Segment 1: 14-Segment 2:
227 57
(Register 4x003) (Register 4x004)

SrXxXCeTIQOTMMOO0OT>

T2
?.{.L




THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Configuration, Telegrams

ASCII Code Table for Dot Matrix Display Area

32 Blank 53 5 73 | 94 n 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 ] 129 1}
46 . 66 B 86 Vv 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 3}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 o]
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
ASCII characters or control characters are displayed as spaces.
TELEGRAMS
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Register Parameter Data Type Value Range
4x0001 Physical parameter displayed Index on display Unsigned 8 Bit 0..10 0..10
Temperature - 0 Default setting
::Tgerature 1 1
ﬁ]eg/z)mnr potentiometer P >
:Jnel/\[/:pomt 3 3
:Z:]el!/zt:/'_el‘humldlty 4 4
Freely configurable
display 10
4x0002 7-Segment Value Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 14-Segment Pattern 1 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0004 14-Segment Pattern 2 See Graphic Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0005 Segment Pattern Unsigned 16 Bit See Binary Pattern
4x0006 Dot Matrix Character A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0007 Dot Matrix Character B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0008 Dot Matrix Character C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0009 Dot Matrix Character D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0010 Dot Matrix Character E Unsigned 8 Bit 0..255 ASCII character
4x0011 Dot Matrix Character F Unsigned 8 Bit 0..255 ASCII character
4x0012 Dot Matrix Character G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character

13




THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Telegrams

Function 04 Read Input Register

Register Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperature 4s sampling Signed 16 Bit —350...+ 800 -35.0... +80.0°C
3x0002 Temperature Filtering Signed 16 Bit —350...+800 -35.0...+80.0°C
3x0003 Sollwert Potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0%
3x0004 Dew point Computed value Signed 16 Bit 0... 500 0..+50.0°C
3x0005 Relative humidity Filtering Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0% r.H.

Function 08 Diagnostics
The following sub function codes are supported

Sub Function | Parameter Data Type Answer
Code
Echo of transmission data
00 (Loopback) Echo data
Restart Modbus
o1 (Reset listen-only mode) Echo telegram
04 Activation listen-only mode No answer
10 Delete counter Echo telegram
11 Counter bus telegrams Unsigned 16 Bit All valid bus telegrams

Counter communication errors

12 (Parity, CRC, frame errors, etc.) Unsigned 16 Bit Faulty bus telegrams

13 Counter exception telegrams Unsigned 16 Bit Error counter

14 Counter slave telegrams Unsigned 16 Bit Slave telegrams

15 Counter telegrams without answer Unsigned 16 Bit Broadcast messages (address 0)

Function 17 Report Slave ID
Composition of answer telegram

Byte No. Parameter Data Type Answer

00 Number of bytes Unsigned 8 Bit 6

01 Slave ID (device type) Unsigned 8 Bit 4 = THERMASGARD® MODBUS

02 Slave ID (device class) Unsigned 8 Bit 10 = THERMASGARD® / THERMASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP

04 Version number (release) Unsigned 8 Bit 1..9

05 Version number (version) Unsigned 8 Bit 1...99

06 Version number (index) Unsigned 8 Bit 1

14
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General layout of bus structure
| MODBUS !
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
i |
i i
Passive Active !
branch branch
RS-485
LA LA
Line Trunk line | S Line
termination ] ' termination
i i
i i
i i
| |
i i
Stub line ] ]
i Slaven !
Stub line: Multiple branch n:
shorter 20m shorter 40m/n
Bus topology with terminating and bias resistors
MODBUS
RTU-Master

Ay

A (D1) D+

Line
termination

S

%%

Slave 1

Slave 2

B (DO) D-

Line
termi

5V
Pull-up /
bias resistor
Pull-down /
bias resistor
Common
(GND)

Terminating resistor may only be installed at the ends of the bus line.

In networks with repeaters not more than two line terminations are allowed.
Line termination at the device can be activated via DIP switch B.

The bias resistors for bus level definition in the resting state are usually activated at the Modbus master / repeater.

The maximum number of subscribers per Modbus segment is 32 devices
When the number of subscribers is greater, the bus must be subdivided into several segments separated by repeaters.
The subscriber address can be set from 1 to 247.

For the bus line, a twisted-pair cable data line / power supply line and copper mesh wire shield must be used.
Therefore, the line capacitance should be less than 100 pF/m (e.g. Profibus cable).

15



Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from war-
ranty or liability. Installation of these devices must only be realized
by authorized qualified personnel. The technical data and connect-
ing conditions shown on the device labels and in the mounting
and operating instructions delivered together with the device are
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are
not explicitly mentioned and are possible in terms of technical pro-
gress and continuous improvement of our products. In case of any
modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
Operating this device close to other devices that do not comply with
EMC directives may influence functionality. This device must not be
used for monitoring applications, which solely serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar
safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original
packing will be accepted.

Important notes

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations

and standards applicable for the place of measurement

(e.g. such as welding instructions, etc.). Particularly the following

shall be regarded:

- VDE/VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.

- The EMC directives must be adhered to.
- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer’s techni-
cal parameters comply with the actual conditions at the place of
utilization, in particular in respect of:

- Measuring range

- Permissible maximum pressure, flow velocity

- Installation length, tube dimensions

- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal

load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively

according to specific S+S standards!

Our “General Terms and Conditions for Business"” together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In addition, the following points are to be observed:

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors at the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to

be observed

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to

prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed by authorised specialists only.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous

improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat
irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which solely serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

— Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Modifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!



(® THERMASGARD® RTM 1-Modbus

Convertisseur de température ambiante étalonnable THERMASGARD®
RTM1-Modbus avec raccordement Modbus, au choix avec ou sans écran pour
I'affichage de la température réelle, dans un boitier élégant en matiere plastique,
avec couvercle emboité, partie inférieure avec 4 trous pour fixation sur boites
d'encastrement montées verticalement ou horizontalement et équipée d'un point
de rupture pour raccordement en saillie.

La sonde de température ambiante étalonnable sert & mesurer la température des
gaz non agressifs, en particulier de l'air. Un potentiomeétre de consigne est
disponible au choix comme élément de commande. Pour la sortie des données de
température, d'humidité, de point de rosée ou de valeur de consigne, des appareils
équipés d'un écran LCD sont disponibles en option pour la représentation des
valeurs mesurées. La commande de ces afficheurs (LCD), ainsi que la requéte des

Rev. 2016-V20 FR

Schéma de raccordement

valeurs de mesure et de controle se fait via I'interface bus Modbus.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (x20%) et 15..36V cc (= 10%)

RTM 1-Modbus

Puissance absorbée :

<10VA/24Vcc; <2,2VA/ 24V ca

Capteur :

capteur d'humidité numérique avec capteur de tempé-
rature intégré, petite hystérésis, stabilité a long terme

Données :

température, humidité relative, point de rosée,
potentiometre de consigne

Plage de mesure :

0..+50°C

Incertitude de mesure
température :

+0,5Ka +20°C

Point zéro offset :

+10°C, réglable par potentiometre

Température ambiante :

stockage —35...+85°C;
fonctionnement 0...+50°C

Milieu :

air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Parametres du bus :

sans alimentation (hors tension),
configurable et adressable via interrupteur DIP !

Interface bus :

RS485, séparation galvanique, terminaison de bus
activable par interrupteur DIP. Jusqu'a 32 appareils
possibles sur un segment. Pour un nombre supérieur
d'appareils, on devra utiliser un transceiver RS 485.

Protocole de bus :

Modbus (mode RTU), Plage d'adresses réglable O...247

Taux de transfert :

9600, 19200, 38400 Baud

Affichage de I'état :

DEL verte = télégramme valide
DEL rouge = erreur de télégramme

Filtrage des signaux :

4s/32s

Raccord process :

au mayen de vis

Etalonnage du point zéro

Boitier : matiere plastique, matériau ABS,

couleur blanc pur (similaire 8 RALS010)
Dimensions : 85x85x27mm (Baldur1)
Montage : partie inférieure avec 4 trous, pour fixation sur boites

d'encastrement montées verticalement ou horizontalement
pour passage de céble par I'arriere, avec point de rupture

pour passage de cable par le haut /bas pour montage en saillie
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DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
(Baud rate, parity ...)

Telegram indicator
Reception (LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

Offset correction
temperature: +10°C

Plug for display
contact is
on the right side

Les sondes sont réglées et étalonnées en usine.
Un ajustage est possible via les deux potentiometres
offset. La plage de réglage est d'env. +10°C.

Humidité d'air admissible :

< 95% h.r., sans condensation de I'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Indice de protection :

IP 30 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61326,

Directive « CEM » 2004 /108 / CE

En option :

écran avec rétro-éclairage a deux lignes, programmable, découpe env. 36 x15mm (Ixh), pour I'affichage de
la température réelle ou d'une valeur d'affichage librement programmable (Saisie de texte possible sur
I'écran avec affichage 7 segments ou aussi affichage @ matrice de points via l'interface Modbus)

THERMASGARD® RTM 1 -Modbus — Sonde de température ambiante

Désignation/WG01 capteur sortie caractéristiques écran référence

RTM 1-Modbus IP30

RTM1-MODBUS numerique Modbus - 1101-42A6-0000-000
RTM1-MODBUS DISPLAY numerique Madbus - 1101-42A6-2000-000
RTM1-P-Modbus IP30

RTM1-MODBUS P numeérique Modbus potentiometre 1101-42A6-0001-005
RTM1-MODBUS P DISPLAY numérique Modbus potentiometre 1101-42A6-2001-005
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ADRESSE DU BUS

Adresse du bus MODBUS
(code binaire, valance réglable de 1 a 247) Interrupteur DIP [A]

DIP1 | DIP2 | DIP3 | DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 | DIP8 DIPA
128 64 32 16 8 4 2 1 DDDDDDBB
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
suit I'adresse Modbus 128+64+1 = 193

L'adresse de I'appareil dans une plage de 1 a 247 (format binaire) est réglée via I'interrupteur DIP [A]
Position interrupteur 1 @ 8 — voir tableau au verso !

L'adresse O est réservée pour des messages de broadcast, les adresses dépassant 247 ne doivent pas étre occupées et sont
ignorées par I'appareil. Les interrupteurs DIP sont codés en binaire avec les valences suivantes :

DIP 1 = ... DIP1=0N
DIP2 = ... DIP2 =0N
DIP 3 = . DIP 3 = OFF

DIP 4 = OFF
... DIP 5 = OFF
. DIP 6 = OFF
DIP 7 = OFF
DIP 8 = ON suit I'adresse Modbus 128 + 64 + 1 = 193

PARAMETRES DU BUS

aaéugfaiTEEFEHSfBFt 2 RIRE Interx;?tzsryslp [B]
9600 Baud oN OFF (n°5 n'est pas affecté)
19200 Baud oN | OoN DIPB
38400 Baud OFF ON DBBBDQ
réservé OFF OFF 123456
E‘ngllzﬂe] RIE rrl:ésg;\l;l:ep:\/r;isansl el rrlgg?:g:u:vec/sans] B
EVEN (pair) ON actif (1 bit stop) ON actif ON
0DD (impair) OFF inactif (2 bit stop) OFF inactif OFF

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de l'interrupteur DIP [B].
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud ou 38400 Baud - voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler EVEN (paire) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La correction d'erreur (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de l'interrupteur DIP [B].
On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) ou inactive (2 bits d'arrét),
c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

La pos. 5 de l'interrupteur DIP [B] n'est pas occupée !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !

En cas de modification des paramétres du bus et de I'adresse du bus, les appareils avec affichage sur écran
affichent les parametres correspondants a I'écran pour env. 30 secondes.

AFFICHAGE DE COMMUNICATION

La communication est signalée par deux voyants LED. Les télégrammes dont la réception est bonne sont signalés
indépendamment de I'adresse de I'appareil par I'allumage du voyant vert. Les télégrammes erronés ou les télégrammes
d'exception Modbus déclenchés sont représentés par I'allumage du voyant rouge.

DIAGNOSTIC

La fonction de diagnostic de défauts est intégrée

18
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® THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Configuration

AFFICHAGE SUR L'ECRAN

Uﬂ D U DUU La température effective s'affiche dans la premiere ligne de I'€cran.
=

Q C’ﬂ QD[] @E Format d'affichage au 1/10°C prés.
o]
S

Via le MODBUS, il est possible de régler I'affichage statique du point de rosée, du potentiometre de consigne, de I'humidité relative
et de la température. La valeur s'affiche ainsi dans la premiére ligne et |'unité correspondante dans la deuxiéme ligne
L'indice caractérise le type d'affichage, p. ex. température de point de rosée (voir le tableau « Function 06 Write Single Register »).

ﬂ :ﬂ Eﬂ Valeur d'affichage : 13.8
Q Joﬂgﬂ H Indice : 1
S o Unité : °C

Via l'interface Modbus, il est possible de saisir librement du texte sur I'écran avec affichage 7 segments ou aussi I'affichage
avec matrice de points. Pour I'affichage librement programmable, le registre 4x0001 (valeur d'affichage physique) doit contenir
la valeur 10. Les registres 4x0002 a 4x0012 contiennent des informations sur les caracteres et segments a afficher.

La zone de matrice de points est également programmable dans le réglage par défaut (le registre 4x0001 contient la valeur 0).
Dans la zone a 7 segments, la valeur de mesure actuelle s'affiche automatiquement.

Structure du modéle du it (registre 4x0005)

Point A Point B Point DP Pourcentage
Point B
Point C
Point D
.. Point DP
Pourcentage
'
.

Matrice de points A

Exemple de signes
Degré Celsius (°C)
/E

Bit O...... A
Bit 1...... B
Bit 2...... c
Bit 3...... D

: i |w
.. G H > (-Iﬂ [ ] ( )
H
|
.
. K
L ——>
Bit 13... M 14 segments 1: 14 segments 2:
Bit 14 - 227 57
Bit 15 - (registre 4x003) (registre 4x004)




® THERMASGARD® RTM 1-Modbus | Configuration, Télégrammes

Tableau des codes ASCII pour la zone d'affichage de la matrice de points

32 Espace 53 5 73 | 94 n 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 ] 129 1}
46 . 66 B 86 Vv 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 3}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 o]
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
Les caracteres ASCII ou de contréle qui ne figurent pas dans le tableau sont présentés par des espaces.
TELEGRAMMES
Function 06 Write Single Register & Function 16 Write Multiple Register
Registre Paramétre Data Type Value Range
4x0001 Valeur d'affichage physique Indice a I'écran Unsigned 8 bits 0..10 0..10
Température - 0 Réglage par défaut
Témpérature
en °C 1 !
Potentiometre de consigne
en % @ 2
Ii;ur:notcde rosée 3 3
S:Egldh‘t: relative 4 4
Affichage librement
configurable 10
4x0002 Valeur 7 segments Signed 16 Bit -999...9999 -999...9999
4x0003 14 segments modele 1 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modele binaire
4x0004 14 segments modele 2 voir le graphique Unsigned 16 Bit voir le modele binaire
4x0005 Modele du segment Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0006 Matrice de points caractere A Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0007 Matrice de points caractére B Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0008 Matrice de points caractére C Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0009 Matrice de points caractére D Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0010 Matrice de points caractere E Unsigned 8 Bit 0..255 Caractéres ASCII
4x0011 Matrice de points caractere F Unsigned 8 Bit 0..255 Caractéres ASCII
4x0012 Matrice de points caractére G Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
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Function 04 Read Input Register

Registre Parametre Data Type Value Range
3x0001 Température 4s balayage Signed 16 Bit —350...+ 800 -35.0... +80.0°C
3x0002 Température Filtrage Signed 16 Bit —350...+800 -35.0...+80.0°C
3x0003 Potentiometre de consigne Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0%
3x0004 Point de rosée Valeur calculée Signed 16 Bit 0... 500 0..+50.0°C
3x0005 Humidité relative Filtrage Signed 16 Bit 0...1000 0...100.0% h.r.
Functionn 08 Diagnostics
Les codes sous-fonction suivants sont pris en charge
Code sous- Parametre Data Type Réponse
fonction
00 Echo des données d'émission Données d'écho
(loopback-rebouclage)
Redémarrage Modbus
01 (Reset Listen Only Mode — Télégramme d'écho
Réinit Mode Ecoute Seule)
04 Activat\un Listen Only Mode Pas de réponse
(mode Ecoute seule)
10 Efface compteur Télégramme d'écho
11 Compteur Télégrammes de bus Unsigned 16 Bit Tous les télégrammes de bus valides
Compteur Erreur de communication 1 .
12 (Parité, CRC, erreur Frame, etc.) Unsigned 16 Bit Télégrammes de bus erronés
13 Compteur Messages d'exception Unsigned 16 Bit Compteur d'erreurs
14 Compteur Télégrammes esclaves Unsigned 16 Bit Télégrammes esclaves
15 Compteur Télégrammes sans réponse Unsigned 16 Bit Message de Broadcast (adresse A)

Function 17 Report Slave ID
Structure du télégramme de réponse

n° de byte Parametre Data Type Réponse

00 Nombre de bytes Unsigned 8 Bit 6

01 ID esclave (Device Type) Unsigned 8 Bit 4 = THERMASGARD® MODBUS

02 ID esclave (Device Class) Unsigned 8 Bit 10 = THERMASGARD® / THERMASREG®
03 Statut Unsigned 8 Bit 255 = RUN, 0 = STOP

04 Numéro de version (release) Unsigned 8 Bit 1.9

05 Numeéro de version (version) Unsigned 8 Bit 1...99

06 Numéro de version (index) Unsigned 8 Bit 1
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Structure générale du bus

i MODBUS |
I RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
i |
i i
Raccord actif !
RS-485
LA LA
Fin de ligne Ligne principale 7 _——"1-~~" Fin de ligne
(cable principall | '
i i
i i
Trongon ] ]
(cable de i '
dérivation) ! !
i Slaven !
Troncon : Poly-raccord n :

moins de 20 m moins de 40 m / n

Topologie du bus avec résistances de charge et polarisation

MODBUS
RTU-Master

A 7
:j Hi] Résistance de pull-up /

polarisation
A (D1) D+
Fin de ligne[> iI] Fin de ligne
B (DO) D-
E§ v E§ V Common
(GND)

Résistance de pull-down /
polarisation
Slave 1 Slave 2

Les résistances de charges ne doivent étre placées qu'aux extrémités de la ligne de bus.

Dans les réseaux sans repeater, un maximum de 2 terminaisons de ligne est autorisé.

La terminaison de ligne peut étre activée sur I'appareil via le DIP B. Les résistances de polarisation
pour la définition du niveau du bus au repos sont généralement activées au maitre Modbus / repeater.

Le nombre maximum de correspondants par segment Modbus est de 32 appareils.
Pour des grands nombres de correspondants, le bus doit &tre réparti en plusieurs segments par l'intermédiaire de repeaters.
L'adresse des correspondants peut étre fixée de 1 a 247.

Pour la ligne de bus, on peut utiliser un cable avec ligne de données / alimentation tension cablées par paire et
treillis de blindage en cuivre. La capacité linéique de la ligne doit rester inférieure a 100 pF/m (p.ex. ligne Profibus).
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@) Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS
TENSION. Veillez @ ne brancher I'appareil que sur un réseau de
trés basse tension de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
lité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par
des erreurs commises sur cet appareil. L'installation des appareils
ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et autorisé.
Seules les données techniques et les conditions de raccordement
indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la
notice d’'instruction sont applicables. Des différences par rapport
a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées
explicitement et sont possibles suite au progrés technique et a
I'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications
des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront
pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM » pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a
des fins de surveillance qui visent uniquement & la protection des
personnes contre les dangers ou les blessures ni comme inter-
rupteur d’arrét d’'urgence sur des installations ou des machines ni
pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires
du boitier divergent légérement des indications données dans
cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur
emballage d’origine et que si tous les éléments de I'appareil sont
complets.

@® Généralités

Consignes pour l'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles

standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des

regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/ VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

- Les directives « CEM », celles-ci sont & respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en parallele avec des cébles de
puissance.

- Il est conseillé d'utiliser des céables blindés, ce faisant raccorder
I'une des extrémités du blindage sur le DDC /AP

Effectuer I'installation en respectant la conformité des parametres
techniques correspondants des thermometres aux

conditions d'utilisation réelles, notamment :

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

- Longueur de montage, dimensions des tubes

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de solli-
citation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant
DIN 43763 et/ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Seules les CGV de la société S+S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique » ainsi que
la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en parallele avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les regles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. L'acheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.
— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.
— Linstallation des appareils doit étre effectuée uniguement par un spécialiste qualifié

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés
technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogéne).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent uniqguement a la protection des personnes contre les dangers ou les
blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont
précisées !
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Kanubpyemblil  uameputenbHblil  Npeobpasosartent TeMnepaTypsl B NOMELIEHUN

THERMASGARD® RTM1-Modbus ¢ Bo3MOXHOCTbIO NOAKMOUYeHnA K wiHe Modbus, Cxema nonkniouexna RTM 1-Modbus
Ha EblﬁU[] C gucnneem ana DTUEDE)KEHMH MSMEPEHHDI;\ Temnepartypbl nnu bes Hero, B
971eraHTHOM KOPMyCe W3 MnacTika, C 3alienk1BalolLeica KPbIWKOi, HU3 C YeTbipbMA N 1 [
0TBEPCTUAMM, ANA 3aKPENNEHNA Ha BEPTUKANbHO WAN FOPUBOHTENBHO YCTAHOBMEHHbIX | © ( ) i o)
kopobkax, ¢ wabnoHom 0TBEPCTUA NOJ OTKPLITHIA BBOA Kabena. | —— Plug for |
Kanubpyemblii gaTunk Ans noMewieHnii \3MepAeT TEMNepaTypy HearpecCuBHLIX ra3os, | display |
ocobeHHo Bo3fyxa. B kauecTBe afeMeHTa ynpaBreHuAs MOXHO BbibpaTh NoTeHLMomMeTp | |
3afaHHblX 3HaueHuwii. B kauyecTBe onuMM [ONA BLIBOAE 3HAUEHWA Temnepatypbl/ | 8 % — @] |
BNaXHOCTVU / TOUKW POCHI U1 3aAaHHbLIX 3HAUYEHWIT [OCTYMHLI Npubopsl ¢ XXK-aucnneem RS W |
OnA oT0DpaxeHns W3MEpEeHHOro 3HAuYeHua. YnpaBfieHWe CPeAcTBOM WHAMKALWUN < qp | ]
(OKK-oncnneem), a Takke cunTbiBaHNE N3MEPEHHBIX 11 pabounx 3HaueHuii 0CyLeCTBNABTCA > 5 | (
NocPeACcTBOM WWHHOTO WHTEpGelica. NI | |
fas) |
TEXHUYECKUE A AHHBIE 2 | ON__ DIPA] |
‘ gdgeauagl |
Hanpsxerue nutaHus: 24 B nepem. Toka (+20%) 1 15...36 B nocr. Toka (+ 10%) [ 2 12345678] "——
Motpebnaemas mowHocte: < 1,0 B-A / 24 B nocT. Toka J E |
< 2,2 B-A/ 24 B nepem. Toka H %' |
UyBCTBUTESbHBIN 3NIEMEHT: LN(POBOI [ATUMK BNAXKHOCTA CO BCTPOEHHBIM JaTUMKOM 234 \
TemnepaTypbl, ManeHbKuii rMcTepesnc, ‘ |
BbICOKAA A0NrOBPEMEHHas cTabunbHoCTb ‘ om < Potentio- |
MapameTpsi: TeMnepaTypa, 0THOCUTESIbHaA BaXHOCTb, } S v ( ) meter ‘
TOYKA POCHI, NOTEHLMOMETP 3a[aHHbIX 3HAUYEHWII % 22— b -
[nanasoH namepeHns: 0..+50°C =838
Mor| P==
pewWHOCTb
0 0
namepenua Temnepatypei: + 0,5 K npu +20°C QR
CwmeleHne Hynesor Toukn: +10°C, HacTpamMBaeTcs C NOMOLLbIO NOTEHUMOMETPA ‘5'.2 &
- o DIP A: Bus address
Temnepatypa xpaHeHue: —35...+85°C;
OKpYXalolLeil cpeasl: akcnnyataums: 0..+50°C DIP B: Bus parameters
Cpepna: UNCTLIA BOBAYX U HEArPecCyBHble, HEroplune rassl [Baud rate, pari‘ry )
MapameTpbl WHbI: 6e3 nopaun HanpsaxeHua (B 06eCTOUEHHOM COCTOAHNM) Telegram indicator
EDCZ?Z::,%DlP-HEpEKnmaTEHEM HacTpauBaeMmslii n Reception (LED green)
_ _ Apecy - _ _ Error (LED red)
LUnHHbI nHTEpdEiC: RS485, ¢ ranbBaHUuecKoii pasBA3KOi, 0KOHEUHas .
Harpyaka WuHbl akTusupyetca DIP-nepekniouatenem LED (internal status)
BoamoxHo no 32 npubopos Ha ogHoM cermexTe. Mpu .
6onbwem konuuectse npubopos credyer UCNonbL30BaTh Offset correction
RS485-Tpancusep. temperature: +10°C
LUnHHbIA NpoToKON: Modbus (RTU), ananasox agpecos O...247, .
C BOBMOXHOCTbHIO HACTPOVIKN Plug for display
CkopocTb nepepaum: 9600, 19 200, 38 400 6on contactis
WHankauna coctoAHna:  CBETOAMOA BeneHblii = TenerpamMma AelicTBUTE bHA on the right side
CBeTonoa KpacHblit = ownbka Tenerpammel
DunbTpaumsa CUrHanos: 4c/32¢ KanubpoBka HyneBoi Toukn
MOHTG)K/HDJJKJ'IPDUBHMEI NpY NOMOWY BUHTOB ,ElaTLWIKI/I HACTpOeHbl 1 cornacoBaHbl Ha 3aBOE.
Kopnyc: nnacTuk, akpunonutpun-byragueHctupon (ABS) B
» 9KpY |5 : 03MOXHa KOPPEKTUPOBKA NOTEHLMOMETPOM
UBET - uncThiii 6enbiit (aHanornued RAL 9010) CMElLEHR PP P a P
Paamepbi: 85x85x27mm_(Baldur 1) [nanasoH HacTpoiiku coctasnaet npum. =10 °C.
MoHTax: HaCTEHHbI MOHTaX UMW Ha MOHTaXHOI kopobke, @ 55 mm,

HW3 C UeTbIPbMA OTBEPCTUAMU, ANA 3aKPEN/IEHNA B
BEPTUKA/bHO W/ FOPUBOHTASbHO YCTAaHOBMEHHbIX
kopobkax Ana noasoaa kabena caaan, ¢ wabnoHom
0TBEPCTUA NOA OTKPbITHIN BBOA kabena CBepXy Unn CHuay

J:lDI'I‘/CTVIMEﬂ 0THOCUTENbHaA

BNaXHOCTb BO3AYXa: < 95 %, bes koHaeHcaTa
Knacc sawuthi: Il (cornacHo EN 60730)
CTeneHb 3auinTsi: IP 30 (cornacHo EN 60529)
Hopmbi: cootBetcTBue CE-Hopmam, 3nekTpomMarHnTHas coBMecTUMOCTb cornacHo EN 61326,
nupekTtusa 2004 /108 /EC «3nekTpomMarHuTHas COBMECTUMOCTb»
OnunoHansHo: nvcnneii ¢ NofACBETKOIA, BYXCTPOUHbIA, NporpaMmupyemsiii, Bbipe3 ok. 36 x 15 Mm (wupuHa x BeicoTa),

Ana 0TobpaxeHna U3MEPEHHOI TEMNEPATYPbl UM UHAMBUAYANbHO NPOrPaMMUPYEMOro 3HaUEHNA
(MocpeAcTBOM WWHHOTO MHTEpPdelica AUCNER MOXET BbINONHATL MHANKALMIO Kak B 7-CETMEHTHOM rnofe,
Tak 1 B Mosie ¢ TOYEYHON mMaTpuLen.)

THERMASGARD® RT dbus — [JaTunk TemnepaTypsbl B NOMELEHNM

Tun/WG01 UyBCTB. anemMeHT Bbixog Komnnekrauma Auncnneir  Apt. Ne

RTM 1-Modbus IP30

RTM1-MODBUS undposoi Modbus - 1101-42A6-0000-000
RTM1-MODBUS DISPLAY undposoit Madbus - 1101-42A6-2000-000
RTM1-P-Modbus IP30

RTM1-MODBUS P uncposoi Modbus NOTEHUNOMETP 1101-42A6-0001-005
RTM1-MODBUS P DISPLAY uudposoii Modbus NoTEHUNOMETP 1101-42A6-2001-005
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AJPEC WWNHbI

Anpec WwinHbl MODBUS

(mBoWUHbI, HacTpaMBaemas aHauumocTb 0T 1 ao 247) DIP-nepexniouatens [A]

DIP 1 DIP2 | DIP3 | DIP4 | DIPS | DIP6 | DIP7 DIP 8 oN DIP A
128 | 64 | 32 | 18 8 4 2 1
ON | ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | ON 1@@@9@@@@

[laHHbiit npumep nokassiBaet, uto 128+ 64+ 1 =193 — ato agpec wuHsl Modbus.

Anpec npubopa B AnanasoHe ot 1 po 247 (aBonuHblii hopmat) HacTpauBaeTcA ¢ nomouwbto DIP-nepekniouatena [Al.
MonoxeHve nepeknioyateneit, nos. ot 1 4o 8 — cm. Tabnuuy Ha obpaTtHoil cTopoHe!

Appec O 3apesepsupoBaH anq coobuieruii ceTw; 3anpelaeTca onpenenaTs agpeca bonbwe 247; npubop bynet urHopupoBath nx.
DIP-nepekouaTenu MMeKT 4BOMYHOE KOAMPOBaHME CO CNeayiolei 3HaUMMOCTbIO:

DIP 1 = 128. DIP 1 = ON
DIP2 = 64. DIP 2 = ON
DIP3= 32....... DIP3=0FF
DIP4= 16......... DIP 4 = OFF
DIP5= 8......DIP5=0FF
DIP6= 4. DIPB=0FF
DP7=2.. . DIP 7 = OFF

DIPB= 1. DIP 8 = ON [aHHbili npumep nokasbisaeT, uto 128 + 64 + 1 = 193 — 370 agpec wuHbl Modbus.

NMAPAMETPbI LLUAHDbI

CkopocTk nepepaun DIP 1 DIP 2 MODBUS
(HacTpansaeman) DIP-nepekniouatens [B]
9600 6og OoN OFF (DIP 5 He sapeiicTBoBaH)
19200 6on ON ON ON DIPB
38400 bon OFF ON DBBBDQ
3apesepBUpOBaHO OFF OFF 123456
acrpaaenan) | PP || c/oea.wactpommasmsi DIP4 | | e vacrpanmsenui | P78
EVEN (uéTHble) ON aKkTuBHbIA (1 cTonosblit 6uT) ON aKkTuBHan ON
0DD (HeuéTHble) OFF HeaKTuBHbI (be3 uéTtHocTn) (2 cTonosbix buTa) OFF HeaKTUBHaA OFF

CkopocTb nepepaun paHHbix (B 6ogax) HacTpansaetca ¢ nomolbio no3. 1 v 2 DIP-nepeknioyatena [BI.
MoxHo HacTpouts 9600 6opn, 19200 6op wnn 38400 6op — cm. Tabnnuy!

UéTHocTb HacTpansaeTtca ¢ nomouwbto no3d. 3 DIP-nepeknouatens [Bl.
MoxHo HacTpoutb EVEN (uétHbie) unu ODD (HeuétHble) — cm. Tabnuuy!

KoHTponb uéTHocTm BKIlouaeTca ¢ nomoubio nod. 4 DIP-nepekniouatena [Bl.
MO03XHO HACTPOMTb: KOHTPONb YETHOCTU — aKTUBHBLINA (1 cTOMOBLIA BUT) NNK HeaKTUBHBII (2 cTonoBbIX 6uTa),
T. €. KOHTPONb UETHOCTY OTCYTCTBYET — CM. Tabnuuy!

Mos. 5 DIP-nepekniovatena [Bl He 3apelicTBoBaHa!

OkoHeyHas Harpyaka LWKHbI BK/OYaeTcA ¢ nomolbio nod. 6 DIP-nepekniouatens [Bl.
MoHO HacTpouTb: akTuBHaA (HarpyaouHblil peauctop wuHel 120 Om) unu HeakTuBHaA (6e3 0KOHEUHON Harpy3ku WiHb) — cM. Tabnuuy!

B cnyuae npubopoe ¢ aucnneem npu U3MEHEHUM NaPaMETPOB WWHLI 1 €€ afpeca COOTBETCTBYIOLME HACTPOIKN 0ToBpaxalTcs
Ha gucnnee Ha npotaxeHun npum. 30 cekyHA.

NHOANKALNA COCTOAHNA CBA3N

VHaMKauma cocToORHMA CBA3N OCYLLECTB/IAETCA C MOMOLLbIO 2 CBETOAMOHbIX WHOWKATopOoB.

WHankaumna YCMEWHOro noslyyeHnA Tefierpammbl NpON3BOAMTCA NYyTEM 3aropaHnA 3eneHoro nHaukaTopa He3aBucKMo OT agpeca HDV\BDDG.
V]HﬂVIKaLlVIFI TenerpamMm c ownbKamu NN BbI3BAHHBIX UCKIIIOUNTENBHBIX Tenerpamm Modbus npon3BoamnTCA NyTEM 3aropaHuA KpacHoro
nHaukarTopa

ONATHOCTUKA

myHKLlMH ONarHoCTUKN HEMCNPABHOCTEN BCTPOEHA
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NHOWNKALNA HA ONCNNEE

I |
= .8 9C

S

B I'IEDBOVI CTPOKE aucnnea nokasaHa ¢8KTMHECKGH TemnepaTtypa.
Paspewenue nokasaHnit coctasnaet 1/10 °C.

MocTOAHHYI0 MHAMKALNIO TOUKM POCHI, 334@HHOM0 8HaUEHWA NOTEHLMOMETPA, 0THOCUTENbHOI BI@XHOCTY U TEMMEPaTyphl MOXHO 3aAaTh
yepes MODBUS. lMpw aTom B nepsoii cTpoke byaet nokasaHo 3HaueHne, a BO BTOPO — COOTBETCTBYIOWAA eAMHULE NBMEPEHUA,
Vinpekc 0bo3HauyaeT Tun MHANKALMW, Hanp. TemnepaTypa ToOYKM pockl

(cm. Tabnnuy «®yHkuma 06 — 3anuch 3HaueHna B oauH peructp xpaHenusa (Write Single Register)»).

ﬂ :ﬂ Eﬂ 3HaueHue: 13.8
ﬂgﬂoﬂgﬂ H Hpekc 1

S

Ennunua namepenns: °C

MocpencTBOM WIWHHOTO MHTEPGerica AUCNE MOXET BLIMOSHATL MHAMKALNIO KaK B 7-CErMEHTHOM NOJe, Tak W B MOJe C TOUeUHON
matpuueii. Ana uiansnayansHoit niankauun pernctp 4x0001 (dhusnueckoe 3HaueHne) fomxeH cogepxatb 3Hauerne 10.
Pernctpsl o1 4x0002 no 4x0012 conepxat ceeaeHna 06 oTobpaxaembix CUMBONAX N CErMEHTaXx.

Mpu HacTpoiike no ymonuaxuio (peructp 4x0001 copepxnt 3Hauerne 0) MOXHO Takxe 3anNporpaMmupoBaTh Nose C TOYEYHOI
matpuueit. Mpu atom B 7-cermeHTHOM none ByayT oTobpaxaTbCcA TeKyLIME N3MEPEHHbIE BHAUEHWA.

Mpumep cTpyKTypbl cermeHTHoro nona  (peructp 4x0005)

Touka A Touka B |l Touka DP

Touka B

Touka C

Touka D

Touka DP

. Mpouent

- 14-cermenTHoe none 1

14 -CerMeHTHoe none 2

Tou. maTpuua A

Mpumep ans cumeona
rpapyca Llenscua (°C)

14-cermeHTHoe none 1:
227
(perucTp 4x003)

e g

14-cermeHTHOE none 2:
57
(peructp 4x004)
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Tabnuua kopos ASCII ana noneii c ToueyHoi MaTpuLen

32 Mpoben 53 5 73 | 94 n 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 S 104 h 124 |
44 s 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 106 ] 129 1}
46 . 66 B 86 Vv 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 3}
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 o]
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q
HeykasaHHble B Tabnuue cumsonel ASCII nnu ynpasnawowme cumeonsl 0Tobpaxatotca B Buae npobena.
TENErPAMMDbI
®yukuma 06 — 3anuck 3HaueHna B oguH pernctp xpaHenua (Write Single Register) n dyHkuna 16 —
3anucb 3HaueHuit B Heckonbko pernctpoe xpaHenua (Write Multiple Register)
Peructp Mapametp Tun paHHbIX il H
4x0001 Duanueckoe 3HaueHne WMHpekc Ha gucnnee | bes sHaka 8 but 0..10 0..10
Temnepatypa - 0 HacTpolika no ymonuaHnio
IeMﬂepaTypa. 1 1
3apaHHoe 3HaueHue
noteHunomeTpa, % 2 2
IEHKH pocbl, 3 3
u3UTHUCI/ITEJ'H:HEi)"l BNa@XHOCTb, 4 4
e 0
4x0002 7-CerMeHTHOE 3HaueHue Co 3Hakom 16 but -999...9999 -999...9999
4x0003 Mpumep 14-cermeHTHoro nona 1 CM. PUCYHOK bes sHaka 16 but cm. 6utoByto KomMBuHaL IO
4x0004 Mpumep 14-cermeHTHOrO NonA 2 CM. PUCYHOK bes 3Haka 16 but cm. 6utosyto kombuHaumio
4x0005 [pumep cermeHTHoro nona bes sHaka 16 but cm. 6uToByto KoMBMHALMIO
4x0006 ToueyHan MaTpuua, cumeon A Bes 3Haka 8 but 0..255 Cumeon ASCII
4x0007 ToueyHan MaTpuua, cumson B bes sHaka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0008 Toueynan maTtpuua, cumson C Bes 3Haka 8 6ut 0..255 Cumeon ASCII
4x0009 Toueynan matpuua, cumeon D bes snaka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0010 ToueyHan matpuua, cumsosn E Bes 3Haka 8 6ut 0..2585 Cumeon ASCII
4x0011 ToueyHan matpuua, cumson F bes anaka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0012 ToueyHan maTpuua, cumeon G Bes 3Haka 8 6ut 0..2585 Cumeon ASCII
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®yHkuma 04 — YUrenne peructpoe Beoaa (Read Input Register)

Peructp Mapametp Tun paHHBIX n

3x0001 Temnepatypa CuntbiBanne 4 ¢ Co sHakom 16 but | —350...+800 -35.0...+80.0°C

3x0002 TemnepaTtypa @unbTpauna Co aHakom 16 but | —350...+800 -35.0...+80.0°C

3x0003 3afaHHoe 3HaueHWe NoTeHUMOMeTpa Co aHakom 16 but 0...1000 0...100.0%

3x0004 Touka pocsl PacueTHoe sHaueHne Co sHakom 16 but | 0... 500 0..+50.0°C

3x0005 OTHoCKTENbHAA BNAXHOCTb DunbTpaumna Co 3Hakom 16 6ut | 0...1000 0...100.0% otH. BA.
®yHkumna 08 — AuarHoctuka (Diagnostics)
MoppepxusaioTcA cnepyiowme Kofbl NoAMYHKLNN

Kopn Mapametp Tun paHHbIX Oteer

noadyHKuMn

00 [SLxDngLr;Ei]anEHHHx NaHHbIX aHHble 3x0

o e

04 AkTtusauna Listen Only Mode Bes otseTa

10 Cbpoc cueTunkos Tenerpamma axo

11 CyeTumnk TENerpamMm WinHsl bes sHaka 16 6but | Bce AeicTBUTENbHbIE TENErPaMMbI WHHBI

Cuetunk ownbok ceAsm
12 {[:q:;g:ig':HLﬂllg:J:zq[eCC;E?HDDBEPKE HeTHOCTE bes 3Haka 16 but | Tenerpammsl WuHbl ¢ owWnbkamn
owwubka dpeiima n 1. 4.

13 CueTunk NCKNIUNTeNbHLIX CO06LEHNI Bea 3Haka 16 but Cuetunk ownbok

14 CueTtunk TEnerpamMm BefOMOro ycTpoiicTea Bes 3naka 16 but | Tenerpammel BEAOMOr0 YyCTPOUCTBa

15 Cuetuuk Tenerpamm 6es oteeta Bes 3Haka 16 but Coobuwenna cetn (agpec 0)

®yHkuma 17 — Urenne undopmauum ob yerpoiictee (Report Slave ID)
CTpykTypa Tenerpammbl 0TBETa
But Ne Mapametp Tun paHHbIX Oreer
00 Konuuectso 6aiit bes 3Haka 8 but 6
01 WnexTudukatop Beomoro yeTpoiicTea Bes aHaka 8 6ur | 4 = THERMASGARD® MODBUS
(tun ycTpoiicTeal
02 UnerTudukatop BEROMOTC yoTpOTiCTSa Bes swaka 8 6ur | 10 = THERMASGARD® / THERMASREG®
(knacc yctporicTsal
03 CocTofaHne bes 3Haka 8 but 255 = RUN, 0 = STOP
04 Homep Bepcun (Bbinyck) bes 3Haka 8 but 1..9
05 Homep sepcun (Bepcus) bes 3Haka 8 but 1...99
06 Homep Bepcun (nHgekc) bes sHaka 8 but 1
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06wan cTpyKTYypa WWHbI

i MODBUS !
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
| i
i i
MNaccusHoe AKTHBHOE !
oTBETB/EHNE
RS-485
LA LA
OKoHeyHas MaructpanbHas | S OKoHeuHas
Harpyska NMHUS ] ' Harpyska
WHHBI [MarucTpanbHbii ! ] LWHHBI
kabenb) 0 !
Tynukosas | i
SIMHNA i '
(oTBeTBUTENL- I Slave n i
HbliA kabenb) H [ J
i i
i i
i |
i i
i i
] ' Tynukosas MHorokpaTthoe
I 0 NUHUS: 0TBETBJIEHME N:
" Slave 1 ! Kopoue 20 M Kopoye 40 M/n

MarucTpanbHan KOHUrypaLna ¢ Harpy3oUHLIMI PE3NCTOPaMU U PE3UCTOPaMM B LiENU CMELLEHWA

MODBUS
RTU-Master

A T
:j MoaTarusakowmii peauctop /

pe3uncTop B Lenu cMeLLeHns

A (D1) D+

OKoHeyHas OKoHeyHas
Harpyska Harpyska
LWHHBI WHHBI

B (DO) D-

Crarusatowmit peuctop /
pe3ncTop B Lenu cMeLeHns

Ev EV 3830 :Mu;::: ne

(GND)
Slave 1 Slave 2

Harpysouthe PE3NCTOPbI A0JIKHBI YCTAHABINBATLCA TOJIbKO H8 KOHUAX LWUHbI.

B cetax bes NOBTOPUTESNIEN Pa3PELaeTcA UCN0Nb30BaTb He 6onbe ABYX OKOHEYHbIX Harpy3oK WuHbl

C nomoubto D|P*HEDEK!’IIOHETBJ'IH 6 MoxHO aKTMBMPOBATb OKOHEUHYID HArpy3Ky WUHbI Ha I'IDMﬁDpE. PBSMCTODbI B LEeNn cMmelleHna
AnA 0ONpefeneHna ypoBHA WWHbI B COCTOAHMK NOKOA 0bbluHO aKTUBMPYIOTCA Ha rnaBHOM yCTDDV\CTBE MDdbUS/I’IUBTDDMTEJ’IB.

MakcnumanbHoe konnuectso aboHeHToB Ha oanH cermenT Modbus coctasnaet 32 npubopa.
B cnyuae bonblero konuuecTsa aboHeHTOB cledyeT pasfeniTb WIHY C NOMOLLbI0 NOBTOPUTENEN HA HECKOJIbKO CErMEHTOB.
Anpeca aboHEHTOB MOXHO HacTpausaTb 0T 1 no 247.

[1na nuHUM WKL CreayeT uenonb3osats kabenb C NapHoil CKPYTKOIA/3MeKTPONUTAHNEM U MEAHBIM 3KPEHOM.
EMKOCTb NUHUM Ha eanHULY ANWHLI A0MKHA COCTaBnATh Npu 3ToM mMeHbwe 100 n®/m (Hanp., nuHua Profibus).
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MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cnenyet yctaHaBnuBaTh B 0becToueHHoM cocToAHWW. MMoa-
KIIOUEHUE [0MXHO OCYLIECTBAATLCA WCKMKOUNTENBHO K BesonacHo
manomy HanpAxeruio. lospexaeHna npubopoB BCNEACTBUE HECO-
bniofeHnA ynomAHyTeIX TpeboBaHWl HE NOANEXaT YCTPAHEHW Mo
rapaHTun; OTBETCTBEHHOCTb NPOW3BOANTENA UCKNHOYAETCA. YcTaHoBka
npubopoB [OMXHA OCYLIECTBNATLCA TOMLKO aBTOPW30BAHHLIM Nep-
coHanom. [eicTBUTENbHEI UCKMKUNTENBHO TEXHNYECKME [aHHbe W
YCNOBUA NOLOKIOYEHNA, NPUBEAEHHLIE HA NOCTABNAEMBIX C Npubopamu
aTukeTkax/Tabnnukax n B pyKOBOACTBaX MO MOHTaXy W 3KcnnyaTa-
umn. OTKMOHEHNA OT NPeACTaBfeHHbIX B KaTasjore XapakTepucTuk
AONOSHNTENBHO HE YKa3blBAlOTCA, HECMOTPA HAa UX BO3MOXHOCTb B
CWy TEXHWYECKOrD MPOrpecca 1 MOCTOAHHOMO COBEPLUEHCTBOBAHMA
Hawel npoaykuuu. B cnyyae mogudmkaumn npubopos notpebutenem
rapaHTuitHble 0bA3aTenbcTBa TepAlT cuny. 3kcnnyaTtauuA B6auan
0bopynoBaHns, He COOTBETCTBYIOLIETD HOPMaM 371eKTPOMarHuTHoM
coBmectumocTn (EMV), moxeT BnuATb Ha paboTy npubopos. Hepo-
nycTMMO UCMOMb30BaHWe [aHHoro npubopa B KauyecTse yCTPONCTBA
KOHTPONA/HabnoaeHna, CNyxallero WCKIIUMTENLHO AR 3alUuThl
niofier 0T TPaBM W Yrpo3el [1NA 30P0BbA/KU3HW, @ TakXe B KauecTse
aBapUIHOTO BEIK/TIOYATENA YCTPONCTB U MALUMH UK [N1A 8HAN0rMUHbIX
3apau obecneueHna besonacHocTu.

Pa3mepbl KOpMycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B onpene-
NEHHLIX NPefenax OTNNYATLCA 0T YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBE.
Vi3meHeHe QOKYMEHTaLMM HE [ONYCKAEeTCA.

B cnyuae peknamaunii NPUHUMAKOTCA UCKMUUTENBHO LEMbHbIE Mpu-
6opbl B OpUrMHanbHoN ynakoeke.

YkasaHua K npogykTaMm

YkasaHua K MeXaHMYeCcKOMY MOHTaxXy:

MoHTax [OMXKeH OCYLIeCTBMATLCA C YyYeTOM COOTBETCTBYIOWNX, Ael-

CTBUTESbHLIX AS1A MECTA N3MEPEHVA NPEANUCaHU 1 CTaHaapToB (Hanmp.,

npeanucaHuii anA ceapouHbix pabot). B ocobenHocTn cnepyeT npu-

HIMATb BO BHUMaHWE:

- ykasanuA VDE/ VDI (coto3 HemeLKux 311eKTpOTeXHUKOB / Co3
HEMELIKMX VHXEHEPOB) K TEXHNYECKNM N3MEPEHUAM TEMMEPATYpHI,
[MPEKTUBLI M0 YCTPONCTBAM N3MEPEHIA TEMMNEPATYPbI

- AVPEKTUBbI MO B71EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM
(vx cnepyeT npuaoepxuBaThLCA)

- HempemeHHo creayeT naberaTb napannenbHoN Npoknaakn
TOKOBEAYLNX NNHNI

- PEKOMEHOYeTCA NPUMEHATL BKPAHMPOBaHHY0 MPOBOAKY; 3KpaH
crieflyeT nNpy 3TOM C 0AHOW CTOPOHLI MOHTUpoBaTL k DDC/PLC.

MoHTax crefdyeT 0CyLIECTBATL C yUETOM COOTBETCTBUA NPUaraembix Tex-

HYECKVX NapamMeTpoOB TEPMOMETPA pearibHbIM YCI0BUAM 3KCMyaTaLnm,

B ocobeHHocTy:

- AnanasoHa M3MepeHuA

- MaKcuMasibHO [0MyCTUMOro AaBfIEHUA U CKOPOCTM NOTOKa

- YCTaHOBOYHOW AUHbI, pasmepa Tpybku

- JonycTumblx konebanwi, Bubpauni, ynapos (a.6. < 0,5 g).

Brnmatve! B o0bAsaTensHoM nopAgke Creayet yuuThiBaTh NpedesbHbe

A0MNyCTUMblE MEXaHW4Yeckne 1 TepMUYECKME Harpysku A58 3alnTHbIX
Tpybok corn. DIN 43763 nubo cneunansHeix cTanpaptos S+5!

B kauectse O6wux Kommepueckmnx Ycnosuii MMeIoT cuny UCK/IOUNTENbHO Haww YCnoBus, a Takxe aeidcTeuTenbHele «0bume ycnosma nocTaBki NnpoayKummn

P,

W yCAyr ANA aNeKkTp Tu» (ZVEI) Bkntouas T

Momumo aToro, cnefyeTt yunTbiBaTh Ceayrouwne nosioxeHna:

yio cTaTbio «F npaacuﬁcmeuuocm».

- MopksnioueHve Npubopa [OMKHO OCYLIECTBNATLCA NCKOUNTENBHO k Be30NacHo Manomy HanpAXeHWo 1 B 06ECTOUEHHOM COCTORHWN.
Bo nsbexaHue noBpexaeHnii 1 0TKa30B (HanpuMep, BCIIEACTBUE HABOAOK) CedyeT UCMONb30BATL 3KPaHUPOBAHHYK NpoBoaKY, n3berats
napanfenbHoi NPoKIaAKN TOKOBEAYLWMX IMHUI U YUUTbIBATH NPEANNCAHUA N0 31eKTPOMAarHUTHON COBMECTAMOCTH.

[laHHblit nprbop crnenyeT NPUMEHATL TOSLKO N0 NPAMOMY HAa3HAUEHWIO, YUUTLIBAA NPV 3TOM COOTBETCTBYOWME npeanucanna VDE

(coto3a HemeLKUX 3N1eKTpOTexHVKoB), TpeboBaHuA, AeicTByoWME B Ballel cTpaHe, UHCTPYKLIAN OPraHoB TEXHWYECKOro HaA30pa N MECTHbIX
opraHoB aHeprocHabxenun. Hagnexut npuaepxusaTbcA TpeboBaHWI CTPOUTENbHEIX HOPM W NPABUN, @ TAKXe TeXHKU 6esonacHocTu u

usberaTb yrpos 6esonacHocTn nwoboro poaa.

- Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 38 yLLprﬁ n nospexaeHnA, BO3HUKaKLWwme BCrieacTene HenpasuibHOro NpUMeEHeHNA Hawnx yCTPDI;ICTE,

Yuepb, Bo3HUKLINI BCReACTBUE HENpaBUbHO paboTel npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHWIO N0 rapaHTuu.

- YcTaHoBka I'lpVIﬁOpDE O0/1XHa 0CYLWeCTBNATLCA TONbKO KBBﬂI/I(*)I/ILlMpDBBHHbIM nepcoHanom.

- [encTBuTeNbHbLI UCKUMTENBHO TEXHUYECKME AaHHbIE 1 YCNOBUA NOAKIUEHNA, NPUBEAeHHbIe B NOCTaBNAEMbIX C Npubopamu pykoBoacTBax
no MOHTaxy u akcnnyataunn. OTknOHeHuA oT npeacTaB/ieHHbIX B KATasore xapakTepucTuk A0NONHATENbHO HE YKa3blBAOTCA, HECMOTPA Ha X
BO3MOXHOCTb B CUJ1y TEXHWYECKOro Nporpecca v N0CTOAHHOMo COBEpPLUIEHCTBOBaHNA Hawen npoaykuunn.

B cnyuae mogudukaunu npubopos notpebutenem rapaHTuiHele 0bA3aTenscTBa TEPADT CUIy.

- He paspelaeTca ncnonb3osaHve nprbopa B HENOCPEACTBEHHOV 61M30CTY OT MCTOYHMKOB TENNa (HanpuMep, paanaTopoB OTOMMEHNA)
11 CO3[aBaeMbIX MW TEMNOBLIX NOTOKOB; CleayeT B 06A3aTensHoM nopaake naberats NonafaHA NPAMbIX COMHEUHbIX SyYell U1 TeNI0BOro
W3Ny4eHnA 0T aHanornyHblX NCTOYHUKOB [MOLLleIe OCBETUTENbHbIE I'IpVIﬁprl, ranoreHHble VISJ'IyHaTEJ'IVI].

- Jkcnnyatauna B6nm3n 06opynoBaHnA, HE COOTBETCTBYIOLIEr0 HOPMaM 31EKTPOMarHUTHoi coBmecTmocTy (AMC), MoxXeT BNUATL Ha paboTy

nprbopos.

HeponycTumo ncnonb3osaHue aaHHoro npubopa B KaUeCTBE YCTPONCTBA KOHTPONA/HabNoAeHNA, CNyXallero CKIUNTEebHO ANA 3alunThl

nogen ot TpasM 1 yrpodel AnA EﬂDpDBbH/)KVIEHM. a TaKXe B KayecTee aBapw?chro BbIKSKOUaTena yCTpDVICTE n MawnH nnn ANA aHanornyHblx 3agayvy

obecneuexna besonacHocTu.

- NameHeHune AOKyMeHTauun He nonyckaeTcA.

Paamepbl KOpNycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B ONpeAeN&HHbIX Npedenax 0TAnYaThCA 0T yKasaHHbIX B AaHHOM PYyKOBOACTBE.

-B crnydae peKﬂEMﬁLLVIl;I NPUHUMAKTCA UCKSTHOUYNTENTbHO UefbHbIe I'IpVI6C|DbI B CI[JVII'VIHEJ'IbHDM ynakoBKe.

ﬂepen yCTaHDBKDﬁ 1 BBOAOM B 3KCNnyaTauuio cneayet npoyntaTtb AaHHOE pYKOBOACTBO; A0/KHbI BbITh yuTeHbl BCe NpuBEAeHHbIE B HEM yKaaann!
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THERMASGARD® RTM 1-Modbus

Gehéuse Baldur
Enclosure
Boitier
Kopnyc

Zum Offnen des Geh&uses einen Schraubendreher (2,0) in die Nut
mittig ansetzen, nach unten driicken und den Bodenrahmen etwas
anheben. Den Deckel nach vorne ziehen und halten.

To open the enclosure, set a screwdriver (2.0) in the groove at
centre, press down, and lift up the bottom frame slightly. Pull top
cover forward and hold it.

Pour ouvrir le boitier placer le tournevis (2,0) au centre de I'encoche,
pousser vers le bas et soulever |égérement le cadre inférieur. Tirer
le couvercle vers I'avant et le maintenir.

Urobbl OTKpBITb KOpnyc, BCTaBbTe ano oTsepTku (2,0) B nas
no UeHTpy, HajaBWTe BHWU3 W Cnerka npunogHUMnuTe OCHOBaHue
kopnyca. KpeilKky cpsuraiiTe Briepeqd, akkypaTHO YAepxusaA ee.

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung von S+S Regeltechnik GmbH gestattet.
Reprints, in part or in total, are only permitted with the approval of S+S Regeltechnik GmbH.

S+S REGELTECHNIK

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée aprés accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.

MepeneuaTka, B TOM YiC/e B COKPALLEHHOM BuAe, padpellaeTcA nuiwb ¢ cornacuA S+S Regeltechnik GmbH.

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.



OIIG) c ®
Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WKHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUEOUROD 101 UEOUQONA 151 OUQOEEOA 201 DOWRAEAO
2 FOERERAE 52 [QROBQOAM 102 UAADQOAE 152 OUQOAAER 202 [OOURAEAM
3 JEERERAD 53 [QROBAEAN 103 UEAAUQODA 153 OUQOAAEA 203 [OWQAEAD
4 JUUEOORE 54 QUOOUAON 104 UEOUAUGE 154 OUQROOQOR 204 OOWROOQM
5 FAEREREA 55 QROBAEAN 105 HAADALQA 155 OUQOAA0OA 205 OOURAOQM
6 VEEREBAE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OWQOOAMEE 206 DOWDOOAM
7 HaEREnan 57 QROBOEAN 107 UEODALAA 157 OUQOAAERA 207 OOURAOAM
8 VAERERER 58 QROAANAM 108 HAAUAOGE 158 OUQAAADR 208 [AWAQEAM
9 FaEROuEn 59 QUEOOQOD 109 UEOUAONA 159 OUQROOAORA 209 OOWOQEQD
10 QUREBAER 60 QROBAOAM 110 HEAEAOAE 160 OUAHUAER 210 OOUBAEAM
11 QUEUDE0A 61 JROBOOA0 111 UEaUanne 161 OUAWUAEA 211 DOAWBAEAD
12 QUREBAER 62 QROBOonAM 112 UOOOQERE 162 OUOUEAOR 212 OOUBQOQE
13 QUEEBAEA 63 QROBAOAM 113 UOAOQERA 163 OUALUAOA 213 0OUBAORE
14 QUEUDEOA 64 UOURQEAM 114 UBOOQUEE 164 OUAQEAMER 214 0OUDAOAM
15 QUEEBAOA 65 QOURAEAM 115 UEAOQEAA 165 OUOQEAEA 215 [OOUBAEAM
16 QUROUEER 66 UOWDEEAW 116 UOOOQRONE 166 0UAUUAOR 216 0OWOOUAE
17 QUROUEEA 67 UOWRQEAD 117 UEOOQOQA 167 0OUOQEAORA 217 0OUBOERD
18 QUROUAER 68  HOURAOAE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALER 218 OOUBADAM
19 QURODEOA 69 UOWREERD 119 UBOOQODA 169 OUAUOAMEA 219 DOWBAMEAD
20 [QUEQORE 70 QOUAEAOHE 120 UAAOALAE 170 OUAUAQOR 220 OOEBAOQE
21 QRUEAORA 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAA 171 OUAUEA0OA 221 OAUBARQE
22 [QoUOdoag 72 QOUOOQERE 122 UEOOAUEA 172 OUAUEAER 222 [OOUBAOAM
23 [QRUOQOAO 73  QOUQOQED 123 UEAOAUEAE 173 OUOUEAEAE 223 [OOUBAOAM
24 QUUOOURE 74 QOUAOQON 124 UEOOAOWE 174 0UAUEAOR 224 OOOWAUEQE
25 [QUAAERE 75 QOUQORODE 125 UAAOAOQRA 175 OUOEEAOA 225 [OOOQAERN
26  QRUEAEAM 76 QOUAOAME 126 UEAOAOOE 176 OUAOUAER 226 OAOQAEAM
27 HQUOOERO 77 QOUQOAMED 127 UEAOAOARA 177 OUAOQAEA 227 OOOQAEAD
28 [HRUEAORE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 OUAOUAER 228 [AOQAORM
29 QUUOooeo 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0UAOUAOA 229 DOAOUAOQO
30 HRUEADAE 80 [OUALEAM 130 OUQUQEEE 180 OUAONAMER 230 OOOQAOAM
31 QRUEARAA0 81 UOWBLUAM 131 OUAUAEDA 181 OUAOUAME 231 OAOQAEAM
32 [URORAERE 82 [OWBLEAM 132 OUQURONE 182 OUAONAOR 232 OOORAEQE
33 [QRORAERA 83 [OUBAEAN 133 OUAERORA 183 OUAOUAMDA 233 [OOOQAERE
34 [QRORAUAE 84 [OWDUOQW 134 OUAUQOOE 184 OUAOOAMER 234 OOOROMEAM
35 [HRORAEAO0 85 [HOUALORM 135 [OUAEROAA 185 OUAOAQEA 235 [AORAEAD
36 HROUAORE 86 UOWBLOAM 136 OUAUALGE 186 OUAOAAOR 236 OOOQAOQM
37 QRORQORO 87 [LOUDLOAD 137 OUQUAUEA 187 O0UAOOAOR 237 0OOROOQO
38 HRORAOAM 88 HOWAANAM 138 OUAUALEE 188 OUAOAAER 238 [OOOWAOAM
39 QRONAOAn 89 UOWBOWAD 139 OUAUAUDA 189 0WAOOAMA 239 0OAODEOAO
40 [HRORAERE 90 QOUBOEAM 140 OUQEAOAE 190 OUAOAAOR 240 OOOAQEAE
41 QRORAERA 91 QOUBARAD 141 OUAUADRA 191 OUAOEADA 241 DAOBAEAM
42 [QROROEAE 92 [JOUDOOQM 142 OUAUAOOA 192 O0QUEAER 242 0OOOQEAM
43 QRORAEAOD 93 QOUBABAN 143 OUAEAOAA 193 O0QHUAEA 243 [OOOBAEAN
44 QRONOORE 94 UOUBOOAW 144 OUAOQUUE 194 00QUUAOR 244 DOOOQOQE
45 QRORAORO 95 QOUBOOAN 145 OUQOQEEA 195 O0QEEAOA 245 [OO0BQOQN
46 QRODAOAE 96 UOOQAEAE 146 OUAOQEAE 196 O0QUUAER 246 OOOBAOAM
47 QROROORO 97 UOORAERD 147 OUAOQUDA 197 OOQUEAMER 247 DOOOAOA0
48  HROOQERE 98 [HOORAEAM 148 OUAOQORE 198 O0QEEAMDR

49 QUOOQREHED 99 QOOUQUAD 149 OQUOUAND 199 OOQUEEAN

50 QUOOWRAOE 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 [OUQORAE
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